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WARRANTY INFORMATION AND INSTRUCTIONS

[CHANT SPORT

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
I the and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connectex
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CAUTION!
Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

CANADA STATEMENT

This device complies with Innovation, Science, and Economic Development
Canada license-exempt RSS _standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d' innovation, Sciences et
nada appareils radio
exempts de licence. L‘exp\o\taﬂon est oulorisée. mux dam condiions
suivantes : (1) I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et (2) I'ulisateur
de lapparail dott accepter tout brouilage radioelectrigue subi, méme silo
brouillage est le fonctionnement.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in
section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users
can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

Le dispositf rencontre exemption des imiss courantes d'évaluation dans
Ia section 2. SS 102 et la conformité a 'exposition de RSS-102 rf,
tiisateurs. peut obtenir Finformation. Ganadiennt. sur Texposition ot Ia
conformité de rf.

BATTERY REPLACEMENT STATMENT IN EUROPE

Your Chant Sport includes a rechargeable battery designed to last the
lifetime of the product. In the unlikely event that you should require a
replacement battery piease contact Customer Services who will supply
details of the warranty and out-of-warranty replacement battery service.

BATTERY DIRECTIVE
This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the
domestic waste as they contain substances which can be damaging
to the environment and health. Please dispose of batteries in designated
collection points.

WEE EXPLANATION

This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Hereby, HoMedics Group Ltd, declares that this radio equipment isin
compliance with the essent and other relev:
o Brochve S014/83E0. A copy o1 the Doclaration of Conlormlly can
be obtained from
conformity

FR CHANT SPORT

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES
CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER ULTERIEUREMENT.

REMPLAGEMENT DES PILES

Votre enceinte Chant Sport comprend une batterie rechargeable congue
pour durer aussi longtemps que le produit. Dans le cas improbable ol vous
seriez obligé de recourir a une batterie de rechange, veuillez contacter le
Service Clientéle qui vous informera sur la garantie de votre produit et le
remplacement hors garantle.

DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET AUX ACCUMULATEURS
e symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent
pas dtre jetés avec les déchets ménagers car ils contiennent des
substances pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et
I'environnement. Veuillez utiliser les points de collecte mis & disposition
pour vous débarrasser des piles et accumulateurs usages.

EXPLICATION WEEE
Le symbole indique que le prodit ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers dans toute I'Union Européenne.
‘== L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice &
Ienvironnement ou & Ia santé humaine, vediillez le recycler de fagon
us ainsi la durable des ressourc

matérielles.

HHomedis Group Lid déclare par la préserte que cet Squipemen racio
est conforme aux exigenc et al

de la Directive 201 4/53/EU Pour obtenir un exemplalre de la Déclaration
de conformité, S'adresser &

of-conformity

NL_CHANT SPORT

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE
NEMEN. DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG BEWAREN.

BATTERIJEN VERVANGEN
De Chant Sport komt met een oplaadbare batteri die is ontworpen om
net zolang als het product zelf mee te gaan. In het onwaarschijnlijke
gevel dat u een nietwe better] nocig hebt, kunt u contact opnemen met
de De n de zullen u dan
informtia goven over et vervangon van batterjen. ai dan riet uf hoofde
van garantie.
RICHTLIJN INZAKE BATTERIJEN
Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil
weggeworpen mogen worden, omdat ze stoffen bevatten die
schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Lever batterijen
op een aangewezen inzamelpunt in.

UITLEG OVER AEEA
Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met
ander huisvuil mag worden weggeworpen. Om eventuele schade aan

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con

otros residuos domésticos en ningun lugar de la EU. A fin de prevenir
‘05 efectos perjudiciales que la eliminacion sin control de los
resicuos puedi tener sobre el medio ambient o a salud de las personas,
e rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales.

Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo

de radio esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras

disposiciones relevantes de [a directiva 2014/53/EU Sl desea una copia
solicitela a

ok deatrationeats -conformity
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LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET
TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKEAT VAROTOIMENPITEET:

AKUN VAIHTO

Chant Sport -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu
kestamadn yhtd pitkan kuin itse kaiutin. Jos akku Kuitenkin taytyy
vaihtaa, ota yhteytta asiakaspalveluun, misté saat tiedot takuun
piiriin kuuluvan akun ja takuun ulkopuolisen akun korvaavasta

het milieu of de ndheid door het
wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde
wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van
materiaalbronnen te bevorderen.

Hierbij verklaart HoMedics Group Ltd. dat deze radioapparatuur voldoet
ssentiéle vereisten en andere relevante voorschriften van
Directive 2014/53/EU. Een kopie van de conformiteitsverklaring kan

worden verkregen via

IT_CHANT SPORT

JLEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA
DELL'USO. CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER
CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Il'tuo sistema Chant Sport include una batteria ricaricabile la cui durata
corrisponde alla vita utile del prodotto. Nella remota eventualita che ti
occorra una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che ti fornira
i dettagli del servizio relativo alla batteria sostitutiva in garanzia e non

in garanzia.

DIRETTIVA RELATIVA ALLE BATTERIE
Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite
separatamente dai rifiuti domestici poiché contengono sostanze
potenzialmente nocive per 'ambiente e la salute umana. Smaltire le
batterie negli appositi centri di raccolta.

SPIEGAZIONE DIRETTIVA RAEE
‘Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito
assieme agli altri rifiuti domestici in tutti | Paesi dell Unione Europea.
‘mmm Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana
derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato, rlc\clare il pvcdotto
in maniera per il ritilizzo
risorse materiali.

Conla presente, HoMedics Group Ltd dishiara che I'pparecchiatura
radio in oggetto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
pertinenti della Direttiva 2014/53/EU. E possibile richiedere una

copia della Dichiarazione di conformita scrivendo all'indirizzo www.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.

REEMPLAZO DE BATERIAS

Su Chant Sport incluye una baterfa recargable disefiada para funcionar
durante la vida il del producto. En el improbable caso de que necesite
un reemplazo de bateria, comuniquese con Servicios al Cliente, donde
le suministraran los detalles del servicio de reemplazo de baterfas con
garantia y sin garantia.

DIRECTIVA RELATIVA A LAS PILAS
Este simbolo indica que las pilas no se deben sliminar con la basura
que contienen que pueden sei

foard of medio ambianta y Ja saludl, Deshégase de s pies en 105 puntos
de recogida que existen para ese fin.

EXPLICACION RAEE

AKKUJA KOSKEVA DIREKTIIVI
Témé symboli tarkoittaa, ett akkuja ei saa hivitt4 talousjatteiden
‘mukana, koska ne sisaltévat aineita, jotka voivat olla vahingollisia

Bu sembol, gevreye ve sagliga Karsi zararl olabilen maddeler
igerebilecedf icin pillerin ev atigiyla atimamasi gerektigi gosterir.
fitfen; pilleri belirtilen toplama noktalanina atin.

WEEE ACIKLAMAS!

Bu isaret bu Grinin AB genelinde diger ev atiklaryla birlikte

atimamsi gerektiginibelrti. Kontrolstz atgi gere veya nsan

sagligina olas! zararlan engeilemek icin sorumlu bir sekilde geri
malzeme sokilde yeniden

kullaniimasini saglayin.

|§ bu vesileyle, HoMedics Group Ltd, bu tlsiz ekipmaninin 2014/53/
EU Yénergesinin temel e diger ilgi mlu
oldugunu beyan eder. Uyganluk Boyan nin bi chyas\

foneof.

SV CHANT SPORT

LAS DESSA INSTRUKTIONER OCH BEHALL DEM FOR ENKEL
REFERENS.

LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA
INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS.

BYTE AV BATTERI

Din Chant Sport inkluderar ett &teruppladdningsbart batteri som &r

designat att vara under produktens livslangd. Om du osannolikt skulle
behova byta batteriet, kontakta kundtjanst som kommer att ge dig

ja . Vie akut niille

WEEE-SELITYS

Tama merkki tarkoittaa, etta luoletta ei saa havittaad muiden

om garantin och batteribytetjanst utanfor garantin.

BATTEHIFORESKRIF[

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland

talousjatteiden mukana miss
‘mn jiitteiden havittamisests mahdollisesti aiheviuvien ympéristohaittojen
far i havita tama tuote

HoMedics Group Ltd. vakuuttaa, etté tmé radiolaite on direktiivin
2014/53/EU vaatimusten ja muiden siihen littyvien séadssten mukainen.
Koplon Vol tilata

eftersom de innehaller substanser som kan skada
miljdn och héilsan. Avyttra batterier endast vid designerade
insamlingspunkter.
WEEE-FORKLARING
Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med
annat hushalisavfall inom EU. For att férhindra mdjlig skada pa milj
‘== eller person frén okontrollerat avfalisavyttrande, &tervinn p:

of-conformity

DE CHANT SPORT

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH.
BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

BATTERIEWECHSEL

Ihr Chant Sport enthélt eine wiederaufladbare Batterie, die fiir die gesamte
Lebensdauer der Lautsprecher halten sollte. In dem unwahrscheinlichen
Fall, dass Sie die Batterie ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst, der Sie tber die Einzelheiten zum Ersatz der
Batterie im Garantiefall und auBerhalb der Garantie informieren wird.

BATTERIE RICHTLINIE
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem
gewshnlichen Hausmiill entsorgt werden diirfen, da sie Stoffe
enthalten, die sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken
kénnen. Entsorgen Sie die Batterien bitte an den hierfir vorgesehenen
Sammelstellen.

WEEE-ERKLARUNG
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt
innerhalb der EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden soll.
‘" Damit durch bfallentsorgung mégliche
el odler Gesundheitsschéden verhindert werden konnen, enisorgen
Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemaB und férdern Sie damit eine
nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe.

Hiermit eriart die HoMedics Group Ltd., dass dieses Funkgerét in
anderen
entsprechenden Besmmmungen der Rlchtllme 2014/53/E0 geliefort wird.
Eine Kopie ber
coxkideclaration-of-conformity

TR CHANT SPORT

KULLANMADAN ONGE TUM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI
DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK.

PIL DEGISTIRME
ant Sport’inizda, Griinin 6mri boyunca yetecek sekilde lasar\anm\s
sarj 5 edilgbilr pil buit pil 8 o,

[itfen, size garanti kapsami ve garanti kapsami disinda olan p\l degigtimne
hizmet detaylanini verecek Msteri Hizmetleriyle temasa gegin.

PIL DIREKTIFI

vis for att framja det fortsatta ateranvandandet av
materialresurser.

Harmed deklarerar HoMedics Group Ltd att denna radioutrustning

ar forenlig med nédvéndiga krav och andra relevanta bestammelser i
direktivet 2014/53/EU. En kopia av férenlighetsdeklarationen kan erhallas
fran www. o. ion-of- i

RU CHANT SPORT

MPOYNTAVTE BCE VIHCTPYKLIN MEPE/] VICTIONb30BAHVEM.

COXPAHUTE 3TV UHCTPYKLIN 1151 LANHEVILLIETO

MCNONB30BAHMS.

3AMEHA BATAPEVKN

Ouranyk Chant Sport COAEPXMT aKKyMyNISTOp, CPOK CAYKGb!

KOTOPOTO COOTBETCTBYET CPOKY CNyKGbi MPOAYKTa. EGN BOSHUKHET
uto

oBparuTecs B ciyx6y
rapaHTHIiHO® OBCIYXMBAHME 1 OCYLLECTBIISET 3aMeHy aKKyMyMATOPOB.
(Ha 3aMeHy akKyMyNIATOPOB ASICTBME [aPaHTM He PACTIPOCTPAHAETCS).
MHCTPYKLIVIVI K BATAPESIM

[aHHsIi CYMBON 03HauaeT, 4o 6aTapen He crenyeT

UDSKIFTNING AF BATTERI

Din Chant Sport indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til
at vare hele produktets levetid. Hvis det usandsynlige skulle ske, og du
har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan
informere dig om udskiftning af batteri, bade s& lenge garantien geelder
og senere.

BATTERIDIREKTIV
Dette symbol indikerer, at batterier ikke mé bortskaffes med
husholdningsaffald, da de indeholder stoffer, der kan vzere miljo- og
helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa udpegede
indsamlingssteder.

WEEE FORKLARING
Denne afmzerkning angiver, at dette produkt ikke mé bortskaffes med
andet husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade
== for miljoet eller menneskers sundhed pé grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse, skal Get genanvendes pa ansvarig visfor t remme
den af materielle

HoMedics Group Ltd erklzerer hermed, at dette radioudstyr efterlever de
essentielle krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/53/EU.
En kopi af Overensstemmelseserklzeringen kan fés hos

NO CHANT SPORT

LES ALLE INSTRUSJONENE F@R BRUK. TA VARE PA DISSE
INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE.
SKIFTE BATTERI

Chant Sport enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for &
vare like lenge som produktet. Skulle det uforutsette skie at du trenger et
nytt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg jon om
garantien og utskifting-service for batteri nar garantien har utgatt.

BATTERIDIREKTIV
Dette symoolet indikerer at batteriene ke ma kastes sammen med
vanli da de inneholder m kan
skade miljoet og helsen. Vzer vennlig & kaste bR naitie
oppsamlingspunkter.

WEEE FORKLARING

Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke
kastes sammen med annet husholdningssoppel. For & forebygge
mulg skade pé miloet eller menneskeig helse orérsatket ay
Ukontrolle skal produktet gienvinnes ansvarlig for &
ctone nobar gjenbruk av materialressurser.

HoMedics Group Ltd, erklzerer herved at dette radioutstyret samsvarer
med nodvendige krav og andre relevante forholdsregler i direktiv 2014/53/
EU. En kopi av konformitetserklzeringen er tilgiengelig fra

EL_CHANT SPORT

IABASTE OAEX. TIZ OAHTIES MPIN TH XPHEH. OYAAZTE AYTES TIE
OAHIIES. [A MEAAONTIKH ANAGOPA.
ANTIKATAZTAZH MIMATAPIAZ
To neio Chant Sport nep\apBavet pia enavagopTiCopevn pnatapia
£I51Ka OXeBIAOHEVN (OTE Va SIAPKEL yia 6AN TV wEAN {wr) Tou
TPOIdVTOG. zmv amiBavn rwplrmucn oy [:) xpemmhn {inarapia

X

COBMECTHO C GBITOBLIM MYCOPOM, NOCKO/bKY OHI COREPXKi
GeliEoTBa, cnocoGHLIe HlECTI 8D OKpYXGlOLEr cpede AAoposso.

Gatapeu 8 p ans s1oro
MPMEMHBIX NYHKTaX,

NOACHEHVE WEEE
[laHHas MapKUpOBKa 03HauaeT, 4To B CTpaHax EBpOMbI He.
[ONYCKAETCH YTUAN3NPOBATL NPUBOP BMECTE C APYrAMM GbITOBBIMIA
‘amm OTXO[AMU. UTOBbI He HAHECTU YLLEPGA OKPYXalOLLEH Cpeae u
TXOA08B,

s HeBepHOIt o
MPUBOP CMIEAYeT CAATS Ha NepepasoTKy, HTOGs! OBecTe-UTs
KonoruiHoe pecypcoe.

Komnarivs HoMedlcs  Group Ltd wasTonuum norsepxaaet
BHbIM TDEGOBAHVSIM

Py AN ROt TiprTibe 201 4/58/EV. Kom

[leKNapaLYi COOTBETCTENS MOXHO MONYHTH N0 3NEKTPOHHOMY APECY:

DK CHANT SPORT

LAS HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE
VEJLEDNING TIL SENERE BRUG.

ativ, n oroia
60 0aG 50E! ASTTOPEPEIEG YIa uleuTaaruon G pmaTapiag evrdg Kat
EKTOG EYYUNONG.

OAHTIATIA TIZ MMATAPIEZ
To G0pBOAO QUTO UTOBEIKVUEL 6TI 01 pmaTapieg Sev MpéTet va
QnoppINToVTal Pal{ e OIKIaKA AropPPINATA, KABWG TEPIEXOLY OUCES
Ttow prtopei va eiva emBAGPEIS yia To MepiBAAoV Kat TV Lyeid.
ATIOPOITTETE TIG UNATAPIEG OTA KABOPIOHEVA ONEA CUMOYHG.

EMEZHrHZH AHHE

AUt n arjpavon emonpaivel 8Tt QuTo To Moy Bev TpéTel va
anoppinTETal e GAG olkiakd andBAnTa oe GAn v EE. a va unv
‘e TIPOKANGE (I OTO TIEPIBGANOY | GTNY LYEIQ AGYW ) EAEYXOHEVNG
GnGppIYNG AOBAATWY, QVaKUKAGGTE T0 UNEVBUVA, TIPOAYOVTAG T
BIDOLLN ETQVAXPNOIOOINGN TV LAKWY TIOPWY.

Me 0 tapov, n HoMedics Group Ltd Sn\@vet 11 autog 0 aodpuatog
€€OMAIO}IOG GUHOPPVETAL |IE TIG OUOIWELS AMAITCELS KAl TIG GMES
oxeTIkéC IPOBAEYELS TG OBnyiag 2014/53/EU. MOpEiTe va anokTrioete
&va avilypado TG AAGONG ZUpHOPPWONG Qv ETKOVWVICETE e T
Si06uvan )

CZ CHANT SPORT

PRED POUZITIM ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY
USCHOVEJTE PRO BUDOUG! NAHLEDNUTI.

VYMENA BATERIE

Jednotka Chant Sport obsahuje nabieci bater ierd by méla bt funkcni
po celou dobu Zivotnosti produktu. Pokud by vak bylo teba baterii
vyménit, kontaktujte zakaznickou sluzbu, ktera vam poskytne podrobné
informace o zaruéni a mimozaruéni vyméné baterie.

POKYNY K BATERII
Tento symbol znamend, Ze baterie nesmi byt lividovana vyhozenim
do doméciho odpadu, protoze obsahuje latky, jez mohou poskodit

Sivotni prostredi a zdravi. Za elem likvidace baterii odevzdejte na

uréeném sbémeém mists.

VYSVETLENi OEEZ
Tato znacka udava, Ze vyrobek nesmi byt na uzemi EU vyhazovén s
béznym domécim odpadem. Pro prevenci mozného zne&istani
Zivotniho prostredi a Gjmé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem
recykljte vyrobek odpovédnym zpisobem

Spolecnost HoMedics Group Ltd timto prohlasuje, Ze toto radiové
vybaveni je ve shod se zakladnimi pozadavky a dalsimi relevantnimi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Kopii promasem 0 shodé ziskate na
adrese

HU CHANT SPORT

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESOBBI
HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET.

AZ AKKUMLATOR CSEREJE

A Chant Sport Gjratoltheté akkumulatort tartalmaz, amit gy terveztek,

hogy kitartson a termék (enes ettartamaig. megls sziiksége lenne
At

2l tajeKoZtatASt adhak .  tallasban foglai és a talisson kivi és

akkumulatorcserével kapcsolatban.

ELEMEKRE VONATKOZO IRANYELV
Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhaték haztartasi
hulladék kozé, mivel olyan anyagokat tartaimaznak, amelyek karosak
fehetnek a kdrnyezetre és az egészségre. Kerjuk, vigye a hasznalt
elemeket a kijelolt gyCijtShelyre.

WEEE-MAGYARAZAT
Ez a eloles azt iz} nogy ezt a terméket az Europai Uridban nem
ad a haztartasi hulladék kézé dobni. Az ellendrizetlen
‘o Nuladékiezeleshdl szarmazé kormyezell vagy egészeegioyi kar
elkeriilése végett, és a targyi készletek fenntarthato kezelése jegyében
felelsségteljesen hasznositsa Ujra.

A HoMedics Group Ltd: Kelent hogy ez a rédieberendezés leget tesz,
a 2014/53/EU iranyely
rer égi nyil <« masolala! a

PT_CHANT SPORT

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS
INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA.
SUBSTITUIGAO DA BATERIA

0O seu Chant Sport inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipotese
pouco provavel de necessitar de substituir a bateria, contacte o Servigo
de Apoio ao Cliente, que Ihe ir& disponibilizar informagdes sobre o servigo
de substituigo da bateria ao abrigo da garantia e fora da cobertura

da garantia.

INSTRUGOES RELATIVAMENTE AS PILHAS
Este simbolo indica que as pilhas ndo podem ser eliminadas
juntamente com o lixo domeéstico, dado que contém substancias que
podem ser prejudiciais para o meio ambiente e a satde. As pilhas devem
ser eliminadas nos pontos de recolha designados.

EXPLICACAO DA REEE
Esta marcagdo indica que o produto no deve ser eliminado
juntamente com outros residuos domésticos em toda a EU. Para
' impedir possiveis danos ambientais ou a satide humana resultantes
de uma eliminagao nao controlada dos residuos, este produto devera ser
reciclado de forma responsavel de modo a promover a reutilizagao
sustentavel dos recursos materiais.

Desta forma, o HoMedics Group Ltd, declara que este equipamento
de radio esta om 0 requi outra
provisdes relevanles da Diretiva 2014/53/EU s possivel obter ama cpia

o dsaation-ar -conformity



SK CHANT SPORT

PRED POUZITIM ZARIADENIA S| PRECITAJTE VSETKY POKYNY.
POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V BUDUCNOSTI.
VYMENA BATERIE

V reproduktore Chant Sport sa nachadza vymenitelna batéria navrhnuta
tak, aby je Zvotnos! zodpovedala zivotnosti produidu, Ak sa stane (hoci
e ), 7e budete pot nahran batéru, obrdtte

oddelenia siuzieb ktori vam posk
podrobne informacie o servise nahradne; batérie ykondvanem v rmei
zaruénej lehoty a aj po jej skonden.

POKYNY OHLADNE BATERIE
Tento znak znamena, Ze batérie sa nesm likvidovat spolu s
domécim odpadom, pretoze obsahuj latky, ktoré mozu znegistit
Sivotné prostredie alebo poskodit zdravie. Batérie likvidujte v strediskach
urgenych pre zber odpadu.

WEEE POPIS
Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v rami celej EU nema
vyhadzovat do doméceho odpadu. Aby nedoslo k moznému
ecisteniu Zivotného prostredie alebo poskodeniu zdravia v
désledku nekontrolovaného odpadu, je potrebné pristupovat
recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak opatovné poutitie zdrojovych
materidlov.

Spolognost HoMedics Group Ltd. tymto yhlasuje, e toto radiové
zariadenie je v stlade so

ustanoveniami Smernice 2014/53/EU. K6piu yhlasenia o zhode ziskate
na adrese w

uen mecta.

OEEOQ OBSICHEHWE
ToBa MapK/IPAHe NIOKa3Ba, 4e TO3U NMPOAYKT He TPGEa Aa ce
U3XBLPAA C APy GATOBM OTNARBLY B FPaHWLMTe Ha EC. 3a
mmm NPEIOTBPATSBAHE HA EBEHTYaNHA WETa 3 OKO/IHATA CPe/a UM 3a
4OBELLKOTO 3APaBE NOPAAN GE3KOHTPOIHO UXEBPIIAHE Ha GOKNYKa,
PeLVKIMPaIIT FO OTFOBOPHO, 33 AA CHAEYICTEATE 33 eKOMOTVHHATA
MHOFOKPATHa YNIOTPeGa Ha MATepHanHUTe pecypeu.

C wacronero, Holedios Group Ltd, aeknapupa, ue oea

i Ay obxOmAn yenons s flupemsa 2014/53/EL. Korn or
[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE A2 GbAE MONYHeHO OT
a Gune c

RO CHANT SPORT

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE S| PASTRATI-LE
PENTRU A LE CONSULTA IN VIITOR.
iNLOCUIREA BATERIILOR

Difuzorul Chant Sport include un acumulator conceput sa reziste pe
Ioala le viata a produsului. In cazul improbabil in care ati fi
obligat s inlocuiti acumulatorul, contactati Serviciul Clienti care va va
oma oy privire la garantia produsului dumneavoastra i la inlocuirea
acumulatorului dupa expirarea garantiei.

DIRECTIVA PRIVIND BATERIILE $I ACUMULATORII

Acest simbol indica faptul & nu este permis s se arunce baterle 5i

PL CHANT SPORT

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAG CAEA INSTRUKCUE.
INSTRUKCJE NALEZY ZAGHOWAG NA PRZYSZLOSC.

WYMIANA BATERII
Glosnik Chant Sport zostal wyposazony w baterie wle\ckrotnegc
tadowania o zywotr roduktu. W

i sy\ jacej wymiane batern nalezy
skontaktowag sie dziatem obsmg. Klienta, ktory zapewni informacie
dotyczace gwarancii oraz ustugi wymiany baterii nieobjetej gwarancja.
DYREKTYWA DOT. BATERII
Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzucaé wraz z odpadami
domowymi, poniewaz baterie zawieraja substancie, ktore moga by¢
szkodliwe dla $rodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do
wyznaczonych punktow zbiorki.
OBJASNIENIE WEEE
Ten znak wskazuje, ze na obszarze EU przyrzadu nie wolno
pozbywaé sie wyrzucajac do $mieci domowych. Aby chronié
= Srodowisko | zdrowie, ktérym zagraza nieodpowiednia utylizacja
odpadow, przyrzad nalezy recyklingowaé, aby umozliwié odzysk
materialow, z ktérych zostat wykonany.

Ninifszym fima HoMedics Group Ltd oéwiadoza, e to urzgdzenie
radiowe jest zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz inny!
wiasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU. Kopie Boklaracii
zgodnosci mozna uzyska¢ pod www.thehouseofmarley.co.uk/
declaration-of-conformity

BG CHANT SPORT

MPOYETETE BCUYKN NHCTPYKLWN NPEOV YNOTPEBA U TN
BAMABETE 3A Bb/IELLIA CMPABKA.

NPEAYNPEXAEHWE: BATEPUNTE (KYTUSATA C BATEPUM NN
MNOCTABEHWUTE BATEPWW) HE TPAEBA A CE U3NATAT HA
NPEKAJIEHO 3ATOMJISHE KATO C/TbHYEBA TOM/IMHA, Or'bH

Wnn APYr NOAOBHWN. BHUMAHWE: ONMACHOCT OT EKCNIO3Us
AKO BATEPUSITA HE E MOCTABEHA MPABWTHO. 3AMEHETE
EOWHCTBEHO CbC CbLLWS U C NOAOBEH BNA.

3AMSAHA HA BATEPUATA:

Bawws Chant Sport Brniovsa ce Gatepun, nped

[la N3gBPXaT NPes Lenusi XMBOT Ha NpoaykTa. B Manko BeposTHis
Cryvali, KOTATO Ce HANIOXU 3ANHA HA BATEPWAT, MO CBLPXETE Ce G
OTRENa 33 KIMEHTCKO OBCIYXBaHE, KOWTO Lie Bl OCHTYpY MHG(OPMaLMS
33 rAPaHUWSTA 1 yCNyraTa 3a 3aMsiHa Ha GATEPVTA USBLH rapaHLVs.

%PEKTMBA 3A BATEPUATA

Toaw CUMBON NOKa3Ba, 4e GaTepuyTe He TPAGEA Aa Ce UIXBLPAST C

6MTOBMTE OTNBALUM, BBLLOTO CHABPXAT BELIECTBA, KONTO MOXE Aa
Ca OnacHM 3a OKO/HATA CPepa 1 3a 3ApaseTo. Mons, MaxBbpAsATe
GatepuuTe Ha npeaHasHaveHyTe 3a Taa

eurile menajere deoarece contin substante care
ot dauna mediulelsi SSrATALi VA rocomandam 34 predati batorile o
acumulatorii uzati la punctele de colectare puse la dispozitie.

EXPLICA]’IA DEEE

Acest simbol indica faptul c& acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri menajere pe teritoriul EU. Pentru a preveni
posibile prejudicii asupra mediului sau sanatatii umane din cauza
eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati-l cu responsabilitate pentru a
favoriza reutilizarea durabila a resurselor materiale.

HoMedics Group Ltd declara c& acest dispozitiv radio este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU.
Un exemplar al Declaratiei de conformitate poate _obtinut de la
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To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.
Full instruction and warranty
details can be found at http://
www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja no escuchar a un
volumen excesivamente alto durante un periodo prolongado. Para ver los
detalles completos y las excepciones, consulte

http: theho

Afin d'éviter tout dommage auditif possible, ne pas écouter a un
volume sonore élevé pendanl une période prolongée. Pour les
us sur http:

IhehUuseofmar\eyvcom/lnslmcllonbcoksv

Um mégliche Horschaden zu vermeiden, stellen Sie die Lautstarke nicht
L'Iber einen langeren Zeitraum sehr hoch ein. Weitere

complétes et les informations relatives a la garantie & Padresse http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks

HoMedics Group Ltd verkaut seine House of Marley Produkte mit dem
Ziel, dass diese frei von Méngeln und technischen Defekten sind. HoMedics
Group Ltd gewahrt auf seine House of Marley- Produkte eine 2-jahrige

erhalten Sie hier http:/w com/
\nstructlonbocks

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare audio a livelli elevati di
volume per lunghi periodi. Per tutti i dettagli e le eccezioni, visitare il sito
http:/www.tt

WARRANTY

House of Marley warrants this product free from defect in material and
workmanship for a period of 2 years from the date of purchase. This
warranty does not cover damage caused by misuse or abuse; accident; the
attachment of any unauthorized accessory:; alteration to the product; or any
other conditions whatsoever that are beyond the control of House of Marley.
For full details & exceptions, go to:

htp://ww

HoMedics Group Ltd. warrants this product free from defect in material
and workmanship for a period of 2 years from the date of purchase. This
warranty does not cover damage caused by misuse or abuse; accident; the
attachment of any unauthorized accessory:; alteration to the product; or any
other conditions whatsoever that are beyond the control of House of Marley.
For full details & exceptions, go to:

http://ww

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free
of defects in manufacture and workmanship for two years from the date of
original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC warrants
that its products will be free of defects in material and workmanship under
normal use and service. This warranty extends only to consumers and does
not extend to Retailers.

The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House
of Marley, LLC in any way beyond the terms set forth herein. This warranty
does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other conditions
whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND
EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF MARLEY, LLC SHALL HAVE

NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL
DAMAGES. THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO
MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired,
repackaged and/or resealed products, including but not limited to sale of
such products on Internet auction sites. This warranty provides you with
specific legal rights. You may have additional rights which may vary from
state to state.

In India: Warrantee is only for products imported and marketed by Imagine
Marketing Pvt. Ltd. Contact: Imagine Marketing Pvt. Ltd. Consumer Relations
at 022-42102401

House of Marley garantiza que este producto esta libre de defectos de
material y mano de obra durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de
compra. Esta garantia no cubre los danos causados por el mal uso o abuso,

de cualquier alteracion
al praduclo U otras condiciones ajenas al control de House of Marley. Aqui
http://w podra consultar la hoja
de motrucoiones integra y los detalles de la garantia.

House of Marley garantit ce produit contre tout défaut de matiére et de
fabrication pendant 2 ans & compter de la date d’achat. Cette garantie

ne couvre pas tout dommage occasionné par un usage incorrect ou

abusif, un accident, le raccordement de tout accessoire non autorisé, la
modification du produit ou par toute autre situation, de quelque nature quelle
soit, indépendante de House of Marley. Vous trouverez les instructions

auf neue Produkte ab dem Kaufdatum. Diese Garantie gt
richt far Schéden durch unsachgemen Gebrauch oder Missbrauch sowie
bei Anbringung von unzuléissigem Zubehdr sowie bei selbst vorgenommenen
Anderungen am Produkt. Ein Garantieanspruch ist fiir gebraucht gekaufte
Produkte ausgeschlossen. Die Garantie gilt fir Produkte, die fiir den
bestimmungsgemaBen Gebrauch innerhalb der EU und GroBbritannien
hergestellt worden sind. HoMedics Group Ltd und seine angeschlossenen
Gesellschaften haften nicht fiir Neben-, Folgeschaden. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Kaufbeleges an HoMedics

Group Ltd, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge,

Kent TN11 0GP oder kontaktieren unseren Kundenservice per Email cs@
thehouseofmarley.de bzw. Telefonisch unter 069 ~ 380 789 675. Unabhéngig
von dieser Garantie haben Sie selbstverstandlich die vollen gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte gegeniiber dem Verkaufer. Im Gewahrleistungsfall
wenden Sie sich bitte mit dem entsprechenden Kaufbeleg an den Verkaufer.

House of Marley garantisce il presente prodotto contro difetti di materiale
elavorazione per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto. La presente
garanzia non copre eventuali danni causati dall'utilizzo improprio del
prodotto, da eventi accidentali, dall'uso di accessori non omologati, da
alterazioni apportate al prodotto o da altre condizioni al di fuori del controllo
di House of Marley. Le istruzioni complete e i dettagli sulla garanzia sono
disponibil alla pagina http://ww

-Komplette anvisninger og oplysninger om garanti kan findes pa:
http://ww

~Teljes Gtmutaté és garancianyilatkozat:
http://ww

-Peina instrukcja | warunki gwarancji sa dostepne na stronie:
http://ww

-UplIné pokyny a detaily zaruky najdete na:
http://ww

-IpaBina 1 YCRIOBWS! FapaHTIN MOTHOCTLIO MANOXEHbI 110 aAPecy:
hitp://ww,

-De volledige handleiding en garantiegegevens kunnen hier worden
gevonden: http://w

F og kan finnes pa
hitp://ww,

~Taydelliset ohjeet ja takuu Idytyvt osoitteesta

hitp://ww,

F och finns pa
hitp://ww,

~Mriopeite va Bpeite MAAPEIG 0BNyiec Kat AETTTOREPELES yia TV eyyGrion ot
Sie66uvon http://w

-Instrugdes completas e informagdes da garantia podem encontrar-se em
http://ww

~Talimat ve garanti detaylannin tamamina
http://ww

WARRANTY — AUSTRALIA (TWO YEAR WARRANTY)

Our Goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled, subject to the provisions of the
Australian Consumer Law, to a replacement or refund for a major failure and
for any other s or damage. You
are also entitled, subject to the provisions of the Australian Consumer Law,
to have the Goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable

erisilebilir

quality and the failure does not amount to a major failure. This is not a
complete statement of your legal rights as a consumer.

FOR NEW ZEALAND:

Our Goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Consumer Guarantees Act 1993. This guarantee applies in addition to the
conditions and guarantees implied by that legislation.

THE WARRANTY:

HoMedics sells its products with the intent that they are free of defects in
manufacture and workmanship under normal use and service. In the unlikely
event that your HoMedics product proves to be faulty within 2 year from the
date of purchase due to workmanship or materials only, we will replace it at
our own expense, subject to the terms and conditions of this guarantee. The
warranty period is limited to 3 months from the date of purchase for products
used commercially/professionally.

TERMS AND CONDITIONS:

In addition to the rights and remedies that you have under the Australian
Consumer Law, Consumer Guarantees Act of New Zealand or any other
applicable law and without excluding such rights and remedies warranty
against defects:

1. The Goods are designed to withstand the rigors of normal household use
and are manufactured to the highest standards using the highest quality
com ponents. Whilst unlikely, if, during the first 24 months (3 months
commercial use) from their date of purchase from the Supplier (Warranty
Period), the Goods prove defective by reason of improper workmanship
or materials and none of your statutory rights or remedies apply, we will
replace the Goods, subject to the terms and conditions of this warranty.

2. We do not have to replace the Goods under this Additional Warranty if
the Goods have been damaged due to misuse or abuse, accident, the
attachment of any unauthorised accessory, alteration to the product,
improper installation, unauthorised repairs or modifications, improper
use of electrical/power supply, loss of power, malfunction or damage of
an operating part from failure to provide manufacturer’s recommended
maintenance, transportation damage, theft, neglect, vandalism,
environmental conditions or any other conditions whatsoever that are
beyond the control of HoMedics.

3. This Warranty does not extend to the purchase of used, repaired or
second-hand products or to products not imported or supplied by
HoMedics Australia Pty Ltd, including but not limited to those sold on
offshore internet auction sites.

4. This Warranty extends only to consumers and does not extend to
suppliers.

5. Even when we do not have to replace the goods, we may decide to do
so anyway. In some cases, we may decide to substitute the goods with a
similar alternative product of our choosing. All such decisions are at our
absolute discretion

6. All such replaced or substituted goods continue to receive the benefit of
this Additional Warranty for the time remaining on the original warranty
period (or three months, whichever is the longest).

7. This Additional Warranty does not cover items damaged by normal
wear and tear including but not limited to chips, scratches, abrasions,
discolouration and other minor defects, where the damage has negligible
effect on the operation or performance of the goods.

8. This Additional Warranty is limited to replacement or substitution only. As
far as the law permits, we will not be liable for any loss or damage caused
to property or persons arising from any cause whatsoever and shall have
no liability for any incidental, consequential or special damages.

9. This warranty is only valid and enforceable in Australia and New Zealand.

MAKING A CLAIM:

In order to claim under this Warranty you must return the goods to the
supplier (place of purchase) for replacement. If this is not possible, please
contact our customer service by email: com
au or at the address below.

All returned goods must be accompanied by satisfactory proof of purchase
which clearly indicates the name and address of the Sspplier, the date and
place of purchase and identifies product. It is best to provide an original,
legible and unmodified receipt or sales invoice

You must bear any expense for return of the goods or otherwise associated
with making your claim under this Additional Warranty.

Distributed in Australia by
Homedics Australia pty Ltd,
14 Kingsley Close, Rowvile,
Victoria 3178.

Distributed in New Zealand by

Phoenix Distribution NZ Ltd,

7B Orbit Drive, Albany

North Shore 0757, Auckland, New Zealand

Marley and the Marley logo are registered trademarks of Fifty-Six Hope
Road Music Limited. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
House of Marley is under license.

Operating frequency bands: 2402 ~ 2480 MHz
Max Power Transmitted: 4.91dBm

DISTRIBUTED BY:

The House of Marley, LLC

3000 North Pontiac Trall Commerce Township,
MI 48390 USA

Distributed in Europe by FKA Brands Ltd.,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Rd,
Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK.
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